B GLIDESCOPE®

RANGER A USAGE UNIQUE

CONSEILS ET TECHNIQUES
A I

Lorsque vous guidez la sonde endotrachéale dans I'extrémité distale du
vidéo-laryngoscope, veillez a regarder dans la bouche du patient, pas |'écran
du moniteur vidéo. Dans le cas contraire, il existe un risque de blessure des
amygdales ou du voile du palais.

TECHNIQUE EN 4 ETAPES

1. Regardez dans la bouche : tenez la lame du vidéo-laryngoscope dans la main
gauche, introduisez-la dans I’axe médian du pharynx.

2. Regardez I"écran : identifiez 'épiglotte et manipulez la lame afin d'obtenir la
meilleure vue de la glotte possible.

3. Regardez dans la bouche : guidez délicatement |'extrémité distale du tube en
position a proximité de |'extrémité de la lame.

4. Regardez I’écran : terminez I'intubation en faisant pivoter ou en inclinant
délicatement le tube afin de le réorienter en fonction des besoins.

CONSEILS POUR L'INSERTION DE LA LAME
* Insérez la lame dans I'axe médian de la langue vers I'épiglotte.

e Les intubations a I'aide de vidéo-laryngoscopes GlideScope nécessitent une
force de traction de 0,5 a 1,5 kg (1,1 a 3,3 Ib) environ.

e ['utilisation d'un stylet pour sonde endotrachéale est recommandée. Le stylet
rigide GlideRite® est destiné a s'adapter a la courbure
des lames en taille adulte. Un stylet déformable peut
étre utilisé avec un angle de 60 a 90°.

e Pour faciliter I'introduction de la sonde endotrachéale,
retirez le stylet d’environ 5 cm (2 po) en avancant
délicatement la sonde. Il peut également étre bénéfique
de retirer le laryngoscope d’'1 cm (0,4 po) afin de modifier
I'angle de vision et permettre I'abaissement de la glotte.




B GLIDESCOPE®

RANGER A USAGE UNIQUE

DEMARRAGE RAPIDE

FIXATION DU BATON VIDEO ET DE LA LAME STAT
1. Sélectionnez une lame Stat (lame a usage unique) et un

baton vidéo adaptés.

2. Insérez le baton vidéo dans la lame Stat, puis appuyez
sur la base du baton vidéo jusqu'a ce qu'il soit

fermement enclenché.

3. Sur le coté droit du moniteur, derriére le support,
alignez la fleche du cable et la fleche du port, puis
insérez le connecteur du cable jusqu'a ce qu'un déclic

se fasse entendre.

PREPARATION DU SYSTEME

4. Sur le moniteur, placez le commutateur d'alimentation

sur la gauche.

5. Assurez-vous que la charge de la batterie est suffisante.
Le voyant d'alimentation vert ne doit pas clignoter.

6. Vérifiez que le moniteur affiche une image provenant du baton vidéo.
Une petite partie de la lame Stat peut étre visible en haut ou dans le coin

supérieur gauche.

Certains éléments doivent étre désinfectés avant utilisation. Pour des
instructions plus détaillées, consulter le manuel d'utilisation et de maintenance.
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